ENGLISH

DeutscH

Instructions for use:

« Dust your camera with the special photo brush to get rid of dust and micro-particles.

* Apply the cleaning liquid to the screen using a cotton bud applicator.

« Clean the screen with the microfibre wipe.

* Rub with a dry wipe.

« Using the template, cut the protection to the size of your screen. Remove the protective film and apply with the smoothing card
to prevent air bubbles from forming.

« Once you have fitted the protection, you no longer need to clean the screen.
+ Clean again when you change the protection.

FRANCAIS

Bedienungsanleitung:

+ Das Gerdt mit dem Spezialpinsel fir Fotoausstattung von Staub und Mikropartikeln befreien.

+ Das Reinigungsflissigkeit auf den Bildschirm mit einem Applikator-Wattestabchen auftragen.

« Mit dem Mikrofasertuch reinigen.

+ Mit einem trockenen Tuch abwischen.

+ Mit der Ausschneidvorlage den Schutz auf die GroRRe des Bildschirms zuschneiden. Die Schutzfolie abziehen und mit der Glattkarte
aufbreiten, um das Bilden von Luftblasen zu vermeiden.

+ Nach dem Aufbringen des Schutzes braucht der Bildschirm nicht mehr gereinigt zu werden.
+ Bei jedem Ersetzen der Schutzfolie den Bildschirm zuerst reinigen.

NEDERLANDS

Mode d'emploi :

* Epoussetez votre appareil & I'aide du pinceau spécial photo pour le débarrasser de toutes poussiéres et microparticules.

« Appliquez le liquide de nettoyage sur I'écran avec un coton-tige applicateur.

* Nettoyez I'écran avec le tissu microfibres.

* Passez une lingette séche.

« A l'aide du gabarit, découpez la protection & la taille de votre écran. Otez le film protecteur et appliquez-le a I'aide de la carte a lisser
afin d'éviter la formation de bulles d'air.

« Une fois la protection posée, il n'est plus nécessaire de nettoyer I'écran.
* Procédez a un nouveau nettoyage lors du changement de la protection.

CASTELLANO

Gebruiksaanwijzing:

« Ontstof uw toestel met het speciale fotokwastje om er alle stof en microdeeltjes van te verwijderen.

* Breng de reinigingsvloeistof op het scherm aan met behulp van een wattenstaafje.

* Reinig het met het microvezeldoek.

« Strijk er met een droog doekje over.

+ Snij met behulp van de mal de beschutting op maat van uw scherm uit. Verwijder de beschermfolie ervan en breng de beschutting
aan met behulp van de gladstrijkkaart, om blaasvorming te voorkomen.

+ Eens de beschutting is geplaatst, hoeft u het scherm niet meer te reinigen.
+ U dient het enkel opnieuw te reinigen wanneer u de beschutting vervangt.

PoLski

Modo de empleo:

+» Desempolve su aparato con el pincel especial para articulos fotograficos a fin de eliminar el polvo y las microparticulas.

« Utilizando como aplicador un bastoncito de algoddn, aplique el liquido de limpieza sobre la pantalla.

+ Limpie con el pafio de microfibras.

+ Pase una toallita seca.

+ Con ayuda de la plantilla recorte la proteccion a la medida de su pantalla. Quite la pelicula de proteccion utilizando la cartulina para alisar
con objeto de evitar la formacion de burbujas de aire.

« Una vez ha colocado la proteccion ya no es necesario limpiar la pantalla.
* Proceda a una nueva limpieza cuando cambie la proteccion.

PORTUGUES

Modo de utilizagéo :

« Retire a poeira do seu aparelho com a ajuda do pincel especial para fotos para o libertar de todas as poeiras e micro particulas.

+ Aplique o liquido de limpeza no ecrd com uma cotonete aplicadora.

« Limpe com o tecido de micro fibras.

+ Passe um toalhete seco.

+ Com a ajuda do molde, recorte a proteccéo a medida do seu ecrd. Retire a pelicula de protecgéo e aplique-a com a ajuda do cartéo
de alisar afim de evitar a formagéo de bolhas de ar.

+ Uma vez colocada a protec¢o, ndo é preciso limpar mais, o ecra.
* Proceda a uma nova limpeza quando mudar a protecg&o.

ITALIANO

Istruzioni per I'uso :

* Spolverare I'apparecchio mediante il pennello specifico per foto per eliminare la polvere e le microparticelle.

+ Applicare il liquido di pulizia sullo schermo con un bastoncino di cotone applicatore.

+ Pulire con il tessuto in microfibre.

* Passare una salvietta asciutta.

+ Mediante la sagoma, tagliare la protezione alla dimensione dello schermo. Togliere la pellicola di protezione e applicarlo mediante la scheda
per lisciare onde evitare la formazione di bolle d'aria.

+ Una volta posta la protezione, non & pitl necessario pulire lo schermo.
* Procedere ad una nuova pulizia al momento del cambio della protezione.

EMnvikd

e6yYQep chooyp:
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TURK

Sposob uzycia:

+ Oczyscic urzadzenie za pomoca specjalnego pedzla do aparatow fotograficznych, aby usunaé kurz i mikroczasteczki.

+ Natozy¢ zel czyszczacy na ekran za pomocg patyczka bawetnianego.

* Wyczysci¢ materiatem z mikrofibry.

* Przetrze¢ suchg Sciereczka.

+ Za pomocg szablonu, wycia¢ zabezpieczenie odpowiednio do wielkosci ekranu. Zdjaé folie zabezpieczajaca i natozy¢ za pomoca karty
do wygtadzania, aby zapobiec tworzeniu si¢ pecherzy powietrza.

+ Po zatozeniu zabezpieczenia, nie zachodzi konieczno$¢ czyszczenia ekranu.
+ Kolejne czyszczenie nalezy wykonaé przy okazji wymiany zabezpieczenia.

MaGYAR

Hasznélat:
+ A specidlis fotos ecset segitségével kész(ilékérél seperie le a port és a mikroszemcséket.
* Vigye fel a tisztito gélt a képernydre a felvivd gyapotpélcikaval.
+ Tisztitsa meg a mikroszalas textiliqval.
« Tordlie le egy széraz gyolccsal.
+ A méretezést figyelembe véve, végja ki az on képernydje méretének megfeleld képernyévédot.
Tavolitsa el a védéfoliat és a simitokartya segitségével illessze a képernydre, elkeriilve a levegébuborékok keletkezését.

+ Miutan a védét feltette, t8bbé nem kell tisztitani a képernyét.
+ Az (jabb tisztitast csak a védd cseréjekor kell végrehajtani.

Cesky

Navod k pouziti:

* Z pristroje odstrarite prach pomoci speciélniho fotografického Stétce, abyste ho zbavili veskerého prachu a mikrocastic.

+ Na obrazovku naneste aplikacni bavinénou tycinkou istici gel.

» VlyCistéte utérkou z mikrovlakna.

+ Utfete suchou utérkou.

+ Pomoci $ablony vyfiznéte ochranu podle velikosti obrazovky. Sejméte ochranny film a aplikujte ho pomoci vyhlazovaci karty, aby se
nevytvorily vzduchové bubliny.

+ Jakmile je ochrana na misté, jiz neni tfeba obrazovku Gistit.
+ Dalsi isténi provedte pfi vyméné ochrany.

Pycckuit

VHCTPYKUWS MO MPUMEHeHII0

+ QuMCTUTE annapar oT MbIM 1t MAKPOACTHLL C MOMOLLIBIO CTIELManbHOI (DOTOKUCTOUKM.

+ G NOMOLLbH0 BATHOO (DUTINS-ANNAMKATOPA HAHECHTE YNCTALLIMIA e HA 3KPaH.

+ COTpHTE TPANOUKOI 13 MAKPOBOMOKHA.

+ [TpoTpuTe Cyxoi candeTkoi.

+ BoipexsTe Mo npoceyKam 3awwuTy Ans akpana. OTAenTe 3alMTHYIO NAEHKY 1 YCTaHOBUTE ee, PAsriaxiuBas npunaraeMoil KapToukoi Ang YAANeHns Bo3ayXa.
+ OKpaH C YCTAHOBIEHHOI 3aLLMTON GONbLLIE HE HYXAAETCS B O4HCTKE.

+ Tput CMeHe 3aLLMTHO/ NNEHKY CHOBA MPOM3BEANTE 0UMCTKY.

)8

Kullanma sekli:

+ Her tirlii toz ve mikro pargaciktan arindirmak amaciyla, 6zel fotograf firgasi yardimiyla cihazinizin tozunu alin.

« Temizleyici jeli uygulayici bir pamuklu cubuk ile ekrana tatbik edin.

* Mikro elyafli bez ile temizleyin.

+ Kuru el bezi ile silin.

+ Gabari yardimiyla koruyucuyu ekraninizin boyuna gére kesin. Koruyucu film tabakasini gikartin ve hava kabarciklarinin olusmasini
engellemek igin parlatma kartini kullanarak filmi yerlestirin.

* Koruyucu yerlestirildikten sonra ekrani temizlemeniz gerekmez.
» Koruyucuyu degistirirken yeni bir temizleme iglemi yapabilirsiniz.

s el dayke

e BaBal) oy 5 M1 BBIS WIS gl g s Bmlinll 3yl 3Ll s il e 5yl 30 W1 e i ©

R TATERES VNS PP PRV FFEG ER A

LY Bads Al L) Aalad Alaly el i ¢

Gl Lo Gl Aal gy Ll ] ®

59l Sleli (5 gL Jauall ey JLastals AL T3 g 3130 AL Lt ) Lt om s oty ey 3310 bl pladll I Jawia] ®

A1) e Lt LB ol AL oo B3I a3 ot oL g By a2 ¢





